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FIGURAS

FIGURES

Figura 1. Los lagos están incluidos dentro de la definición Ramsar de humedal. Lagu-
nillo del Tejo (Cuenca, España).

Figure 1. Lakes are included in the Ramsar definition of wetland. Lagunillo del Tejo
(Cuenca, Spain).



Figura 2. Los ríos, otro tipo de humedal de acuerdo con la definición Ramsar (Arroyo
Malvecino (Cáceres, España).

Figure 2. Rivers, another type of wetland according to the Ramsar definition (Malveci-
no stream, Caceres, Spain).
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Figura 3. Un humedal clásico, Marjal de Xeresa (Valencia, España).

Figure 3. A classical wetland, Xeresa Marsh (Valencia, Spain).

Figura 4. Surgencia de agua subterránea. Yellowstone National Park (Estados Unidos
de América).

Figure 4. Groundwater upwelling. Yellowstone National Park (United States of America).
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Figura 5. Los lagos artificiales también se contemplan en la tipología Ramsar. Des-
carga del embalse de Alarcón (Cuenca, España).

Figure 5. Human-made lakes are also included in the Ramsar classification. Outflow
of Alarcón Dam (Cuenca, Spain).

Figura 6. Presas de Torrejón (Cáceres, España).

Figure 6. Torrejón Dams (Cáceres, Spain).
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Figura 7. Embalse de Alcántara (Cáceres, España), uno de los mayores de Europa.

Figure 7. Alcántara reservoir (Cáceres, Spain), one of the largest in Europe.

Figura 8. Muestras de aguas correspondientes a humedales con distinto grado de eu-
trofización. La abundancia de fitoplancton aumenta la intensidad del color verde al in-

crementarse la eutrofia.

Figure 8. Water samples from wetlands with different degrees of eutrophication The abun-
dance of phytoplankton increases the intensity of the green color as eutrophy increases.
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Figura 9. Crecimiento masivo de fitoplancton originado por un proceso de eutrofiza-
ción en el Embalse de Alcántara (Cáceres, España).

Figure 9. Massive growth of phytoplankton as a result of an eutrophication process in
Alcantara reservoir (Cáceres, Spain).
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Figura 10. Botella hidrográfica de Ruttner conteniendo una muestra de agua tomada
en profundidad.

Figure 10. Ruttner water sampler with a sample of water taken from deep waters.
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Figura 11. Botella hidrográfica de Ruttner en posición abierta antes de sumergirla
para obtener una muestra de aguas profundas.

Figure 11 Open Ruttner water sampler before immersing it to obtain a sample in deep
waters.
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Figura 12. Trampa de Schindler-Patalas para captura de zooplancton, basada en un
dispositivo tipo «bailer».

Figure 12. Schindler-Patalas trap to capture zooplankton, based on a «bailer» device.

207

Figuras/ Figures



Figura 13. Muestreador de capa fina acoplado a un sistema de bombeo.

Figure 13. Thin layer sampler coupled with a pumping system.
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Figura 14. Botellas de Winkler.

Figure 14. Winkler bottles.

Figura 15. Conductivímetro.

Figure 15. Conductivity meter.
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Figura 16. Oxímetro polarográfico.

Figure 16. Polarographic oxygen meter.

Figura 17. Electrodo de oxígeno.

Figure 17. Oxygen electrode.
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Figura 18. Cuantómetro.

Figure 18. Light-meter.

Figura 19. Disco de Secchi.

Figure 19. Secchi disk.
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Figura 20. Sistema de reactivos y fotómetro portátil para la realización de determina-
ciones colorimétricas in situ.

Figure 20. Reactant system and portable photometer to perform colorimetric determi-
nations in the field site.

Figura 21. Molinete para la determinación de la velocidad del flujo de agua.

Figure 21. Water current meter to measure the speed of water flow.
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Figura 22. Sistema de jeringa, portafiltros y botella de recogida para la filtración de
muestras in situ.

Figure 22. Syringe system, filter holder, and collection bottle to filter samples in situ
and collect the filtered water.
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Figura 23. Reactivos y conservantes utilizados para la conservación de muestras.

Figure 23. Reagent and preservatives used for the conservation of samples.
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Figura 24. Diatomea y ciliado planctónicos.

Figure 24. Plankton, diatom and ciliated protozoa.
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Figura 25. Daphnia sp., un pequeño animal del zooplancton.

Figure 25. Daphnia sp. a small zooplankter.
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Figura 26. Botella hidrográfica de Van Dorn, especialmente diseñada para la captura
de zooplancton.

Figure 26. Van Dorn hydrographic bottle, especially designed for collecting zoo-
plankton.
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Figura 27. Manga de plancton.

Figure 27. Plankton net.
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Figura 28. Cubetas de sedimentación para el recuento de plancton.

Figure 28. Sedimentation columns for plankton counting.

Figura 29. Filtros de muestras de agua tomadas a diversas profundidades de un lago
estratificado mostrando la coloración característica debida a los pigmentos de los orga-

nismos planctónicos que habitan en ellas.

Figure 29. Water sample filters taken at different depths in a stratified lake showing the
characteristic coloration due to the pigments of the plankton organisms living in it.
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Figura 30. Red de mano.

Figure 30. Hand net.
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Figura 31. Muestreador tipo Surber.

Figure 31. Surber sampling device.

Figura 32. Muestreador cilíndrico.

Figure 32. Core sampler.
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Figura 33. Draga Ekman en posición cerrada.

Figure 33. Closed Ekman grabber.

222

Recomendaciones para la toma de muestras de agua/ Recommendations for sampling water



Figura 34. Draga Ekman en posición abierta.

Figure 34. Open Ekman grabber.
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Figura 35. Draga de naturalista.

Figure 35. Naturalist's grabber

Figura 36. Draga Ponar.

Figure 36. Ponar type grabber.
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Figura 37. Draga Van Veen en posición cerrada.

Figure 37. Closed van Veen grabber.
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Figura 38. Draga Van Veen en posición abierta.

Figure 38. Open van Veen grabber.
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